
  

Приложение 

к решению Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности  
 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации, введенной в действие с 1 января 2008 г. Федеральным 

законом от 18 декабря 2006 г. №321-ФЗ (далее - Кодекс), и Правилами рассмотрения 

и разрешения федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной 

собственности споров в административном порядке, утвержденными приказом 

Министерства науки и высшего образования Российской Федерации и Министерства 

экономического развития Российской Федерации от 30 апреля 2020 №644/261, 

вступившими в силу с 06.09.2020 (далее – Правила ППС), рассмотрела поступившее 

28.09.2021 возражение против предоставления правовой охраны товарному знаку по 

свидетельству №794729, поданное компанией Позитек Груп Лимитед, Китай и 

ПОЗИТЕК ТЕХНОЛОГИИ (КИТАЙ) КО., ЛТД., Китай (далее – лицо, подавшее 

возражение), при этом установила следующее. 

Оспариваемый товарный знак « » по заявке №2020751992 с 

приоритетом от 22.09.2020 зарегистрирован 27.01.2021 в Государственном реестре 

товарных знаков и знаков обслуживания Российской Федерации (далее – Госреестр) 

за №794729 в отношении товаров и услуг 03, 07, 08, 09 классов Международной 

классификации товаров и услуг (далее – МКТУ) на имя компании Джиньхуа Банггуд 

Технолоджи Ко., Лтд. , 321000, Рум 401, No. 49 Джиангксин Стрит, Джиангшантоу, 

Квибин, Вученг Эриа, Джинхуа Сити, Жеджианг Провинс, Китай (далее – 

правообладатель), информация о чем была опубликована 27.01.2021 в официальном 

бюллетене «Товарные знаки, знаки обслуживания, наименования мест происхождения 

товаров» №3 за 2021 год.  

В поступившем возражении указывается на несоответствие оспариваемого 

товарного знака по свидетельству №794729 требованиям пунктов 3 (1) и 6 (2) статьи 



  

1483 Кодекса в отношении товаров 07, 08, 09 классов МКТУ. При этом приведенные 

в возражении доводы сводятся к следующему: 

- заинтересованность в подаче настоящего возражения обусловлена тем, что 

всемирно известные родственные компании Позитек Груп Лимитед и ПОЗИТЕК 

ТЕХНОЛОГИИ (КИТАЙ) КО., ЛТД. обладают исключительным правом на товарные 

знаки « » по свидетельствам №725660, №734122 и знак 

« » по международной регистрации №848462, зарегистрированные на 

территории Российской Федерации в отношении товаров и услуг 06, 07, 08, 09, 11, 12, 

18, 35, 37 классов МКТУ, с которыми оспариваемый товарный знак по свидетельству 

№794729 является сходным до степени смешения в отношении товаров 07, 08, 09 

классов МКТУ; 

- данные компании входят в группу компаний ПОЗИТЕК ТУЛ КОРПОРЕЙШН 

(далее – группа компаний ПОЗИТЕК), основанную в 1994 году в Китае, 

специализирующуюся на производстве электроинструментов и садово-огородного 

оборудования, а также предоставлении послепродажного сервиса и сопутствующих 

услуг; 

- известными брендами группы компаний ПОЗИТЕК являются такие 

обозначения как «WORX», «ROCKWELL», сведения о компании и продукции 

содержатся как на официальном сайте http://global.positecgroup.com/home, в 

социальных сетях Faceook, Twitter, Youtube, так и в Википедии, что подтверждает ее 

мировую известность, компания принимала участие в различных международных 

выставках и получала награды за свою продукцию, в том числе Московской 

международной выставки инструментов, оборудования, технологии MITEX 2018; 

- обозначение « » является основным товарным знаком группы 

компаний ПОЗИТЕК, под которым производится и реализуется следующая продукция: 

профессиональные электроинструменты (серия «WORX PRO»), компактные 

электроинструменты и инструменты для потребностей домовладельцев (серия «WORX 

DIY»), садовые инструменты и садовое электрооборудование (серия «WORX 

GARDEN»); 



  

- группа компаний ПОЗИТЕК является владельцем более 80 зарегистрированных 

товарных знаков со словесным элементом «WORX» для товаров 07 класса МКТУ на 

территории следующих стран: Австрия, Азербайджан, Босния и Герцеговина, Болгария, 

страны Бенилюкса, Беларусь, Швейцария, Куба, Кипр, Чехия, Германия, Алжир, 

Египет, Испания, Франция, Хорватия, Венгрия, Италия, Киргизстан, Казахстан, Литва, 

Марокко, Польша, Португалия, Румыния, Сербия, Россия, Словения, Словакия, 

Таджикистан, Украина, Узбекистан, Вьетнам, Австралия, Дания, Эстония, Финляндия, 

Великобритания, Грузия, Греция, Ирландия, Япония, Норвегия, Швеция, Сингапур, 

Турция, Мексика, США, Аргентина, Уругвай, Коста-Рика, Перу, Израиль, Канада, 

Чили, Новая Зеландия, Бразилия, Индия, Европейский Союз, Филиппины, Иордания, 

Тунис, Таиланд, Колумбия, Лаос; 

- группа компаний ПОЗИТЕК активно и добросовестно использует товарный 

знак «WORX», в том числе, на территории России, в Инернет-магазинах (например, 

https://gardengear.ru – официальный представитель компании в России ООО «Позитек-

Евразия», https://spb.lithium-store.ru/worx/, https://worx.tools-russia.ru/worx, 

https://onlinetrade.ru/worx), розничных магазинах («Твой Дом», г. Мытищи), вкладывает 

финансовые средства в рекламу, а именно рекламные компании можно увидеть в сети 

Интернет, на телевизионных экранах и на страницах газет и журналов, что приводит к 

еще большей узнаваемости товарного знака «WORX»; 

- оспариваемый товарный знак по свидетельству №794729 и 

противопоставленные товарные знаки по свидетельствам №725660, №734122 по 

международной регистрации №848462 сходны до степени смешения, что 

обуславливается сходной графикой (общее зрительное впечатление (горизонтальное 

расположение, использование прямоугольника на заднем фоне изображений), вид 

шрифта (стилизованный жирный шрифт), графическое написание с учетом характера 

букв (заглавные буквы), расположение букв по отношению одна к другой, алфавит, 

буквами которого написаны слова), наличием фонетического сходства 

индивидуализирующих словесных элементов сравниваемых знаков – «ODWORX» / 

«DWORX» и «WORX» (совпадающие слоги и их расположение («ВО» и «ДВО»), 

близость звуков, составляющих обозначения, число слогов в обозначениях, 



  

тождественность состава гласных, сходство состава согласных, ударение на один слог, 

вхождение одного обозначения в другое), сравниваемые фантазийные словесные 

элементы вызывают одинаковые смысловые ассоциации; 

- сравниваемые сходные до степени смешения товарные знаки не могут мирно 

сосуществовать на рынке, не вводя потребителей в заблуждение; 

- правообладатель оспариваемого товарного знака осуществляет деятельность в 

том же сегменте рынка, что и лица, подавшие возражение, а именно в сфере 

производства и продажи электроинструмента и садового инвентаря 

(https://pl.aliexpress.com), т.е. выпускаемая ими продукция имеет одинаковые каналы 

сбыта, круг потребителей; 

- имитируя хорошо известные товарные знаки «WORX», правообладатель 

оспариваемого товарного знака получает необоснованные конкурирующие 

преимущества на рынке, нарушает исключительное право лиц, подавших возражение, 

на принадлежащие им средства индивидуализации, вводит потребителя в заблуждение 

относительно товара и его изготовителя. 

Учитывая изложенное, лицо, подавшее возражение, просит признать 

предоставление правовой охраны товарному знаку по свидетельству №794729 

недействительным в отношении всех товаров 07, 08, 09 классов МКТУ.  

В качестве иллюстрации доводов возражения лицом, его подавшим, 

представлены следующие документы: 

- Письма, подтверждающие родство компаний Позитек Груп Лимитед, 

ПОЗИТЕК ТЕХНОЛОГИИ (КИТАЙ) КО., ЛТД., ООО «Позитек-Евразия»; 

- Товарно-транспортные накладные поставки продукции ООО «Позитек-Евразия» 

третьим лицам за период 2019-2020 гг. 

Правообладатель оспариваемого товарного знака был надлежащим образом 

извещен о поступившем возражении по адресам (как по адресу юридического лица, 

так и по адресу для переписки, приведенным в Госреестре), однако уведомляющие 

документы были возвращены почтовым отделением. Согласно отчетам об 

отслеживании почтовых отправлений (идентификаторы RO048210343RU и 

12599361435262) была предпринята неудачная попытка вручения корреспонденции, 



  

которая в дальнейшем вернулась обратно в федеральный орган исполнительной 

власти по интеллектуальной собственности в связи с истечением сроков хранения. 

Следует констатировать, что согласно положениям пункта 21 Правил ППС сторона 

спора, уведомленная о принятии возражения к рассмотрению, самостоятельно 

предпринимает меры по получению информации о движении дела с использованием 

любых источников такой информации и любых средств связи и несет риск 

наступления неблагоприятных последствий в результате мер по получению такой 

информации. С учетом изложенного коллегия не располагает отзывом 

правообладателя, заседание коллегии было проведено в его отсутствие. 

Изучив материалы дела и заслушав присутствующего на заседании коллегии 

представителя лица, его подавшего, коллегия сочла доводы возражения 

убедительными в части.  

С учетом даты приоритета (22.09.2020) оспариваемого товарного знака по 

свидетельству №794729 правовая база для оценки его охраноспособности включает в 

себя Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения документов, 

являющихся основанием для совершения юридически значимых действий по 

государственной регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, коллективных 

знаков, утвержденные приказом Министерства экономического развития Российской 

Федерации от 20.07.2015 №482 (зарегистрировано в Министерстве юстиции 

Российской Федерации 18.08.2015, регистрационный №38572), вступившие в силу 

31.08.2015 (далее – Правила). 

Как следует из требований подпункта 1 пункта 3 статьи 1483 Кодекса, не 

допускается государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, 

представляющих собой или содержащих элементы, являющиеся ложными или 

способными ввести в заблуждение потребителя относительно товара либо его 

изготовителя. 

Исходя из пункта 37 Правил, при рассмотрении вопроса о ложности или 

способности обозначения ввести потребителя в заблуждение относительно товара 

или его изготовителя учитывается, что к таким обозначениям относятся, в 

частности, обозначения, порождающие в сознании потребителя представление об 



  

определенном качестве товара, его изготовителе или месте происхождения, которое 

не соответствует действительности. 

В случае если ложным или вводящим в заблуждение является хотя бы один из 

элементов обозначения, то обозначение признается ложным или вводящим в 

заблуждение. 

В соответствии с требованиями подпункта 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса не 

могут быть зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, 

тождественные или сходные до степени смешения с товарными знаками других 

лиц, охраняемыми в Российской Федерации, в том числе в соответствии с 

международным договором Российской Федерации, в отношении однородных 

товаров и имеющими более ранний приоритет. 

В соответствии с пунктом 41 Правил обозначение считается сходным до 

степени смешения с другим обозначением (товарным знаком), если оно 

ассоциируется с ним в целом, несмотря на их отдельные отличия. 

В соответствии с положениями пункта 44 Правил комбинированные 

обозначения сравниваются с комбинированными обозначениями и с теми видами 

обозначений, которые входят в состав проверяемого комбинированного обозначения 

как элементы.  

При определении сходства комбинированных обозначений используются 

признаки, указанные в пунктах 42 и 43 настоящих Правил, а также исследуется 

значимость положения, занимаемого тождественным или сходным элементом в 

заявленном обозначении. 

Исходя из положений пункта 42 Правил, сходство словесных обозначений 

оценивается по звуковым (фонетическим), графическим (визуальным) и 

смысловым (семантическим) признакам, а именно: 

1) звуковое сходство определяется на основании следующих признаков: 

наличие близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; близость 

звуков, составляющих обозначения; расположение близких звуков и звукосочетаний 

по отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов и их расположение; 

число слогов в обозначениях; место совпадающих звукосочетаний в составе 



  

обозначений; близость состава гласных; близость состава согласных; характер 

совпадающих частей обозначений; вхождение одного обозначения в другое; 

ударение; 

2) графическое сходство определяется на основании следующих признаков: 

общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое написание с учетом 

характера букв (например, печатные или письменные, заглавные или строчные); 

расположение букв по отношению друг к другу; алфавит, буквами которого 

написано слово; цвет или цветовое сочетание; 

3) смысловое сходство определяется на основании следующих признаков: 

подобие заложенных в обозначениях понятий, идей (в частности, совпадение 

значения обозначений в разных языках); совпадение одного из элементов 

обозначений, на который падает логическое ударение и который имеет 

самостоятельное значение; противоположность заложенных в обозначениях 

понятий, идей. 

Согласно пункту 43 Правил сходство изобразительных и объемных 

обозначений определяется на основании следующих признаков: 1) внешняя форма; 

2) наличие или отсутствие симметрии; 3) смысловое значение; 4) вид и характер 

изображений (натуралистическое, стилизованное, карикатурное и тому подобное); 

5) сочетание цветов и тонов. 

Признаки, указанные в пунктах 42 и 43 Правил, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с пунктом 45 Правил при установлении однородности 

товаров определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя 

представления о принадлежности этих товаров одному изготовителю. 

При этом принимаются во внимание род, вид товаров, их потребительские 

свойства, функциональное назначение, вид материала, из которого они 

изготовлены, взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия и 

каналы их реализации (общее место продажи, продажа через розничную либо 

оптовую сеть), круг потребителей и другие признаки. 



  

Вывод об однородности товаров делается по результатам анализа 

перечисленных признаков в их совокупности в том случае, если товары или услуги 

по причине их природы или назначения могут быть отнесены потребителями к 

одному и тому же источнику происхождения (изготовителю). 

Необходимо отметить, что в соответствии с порядком оспаривания и признания 

недействительным предоставления правовой охраны товарному знаку, установленным 

положениями пункта 2 статьи 1513 Кодекса, возражение против предоставления 

правовой охраны товарному знаку подается заинтересованным лицом.  

Основанием для подачи возражения против предоставления правовой охраны 

товарному знаку « » по свидетельству №794729 по основаниям, 

предусмотренным пунктом 6 (2) и 3 (1) статьи 1483 Кодекса, явилось, имеющееся, 

по мнению компаний Позитек Груп Лимитед и ПОЗИТЕК ТЕХНОЛОГИИ (КИТАЙ) 

КО., ЛТД., нарушение их исключительного права на товарные знаки 

« » по свидетельствам №725660 (приоритет от 02.02.2018), №73412 

(приоритет от 13.07.2018), « » по международной регистрации №848462 

(приоритет от 25.2.2004). Столкновение исключительных прав на оспариваемый и 

противопоставленные товарные знаки, которые, по мнению компаний Позитек Груп 

Лимитед и ПОЗИТЕК ТЕХНОЛОГИИ (КИТАЙ) КО., ЛТД., являются сходными до 

степени смешения в отношении однородных товаров и услуг, позволяет признать 

данные компании лицами, заинтересованными в подаче настоящего возражения 

против предоставления правовой охраны товарному знаку по свидетельству 

№794729 с точки зрения требований, установленных положениями пункта 2 статьи 

1483 Кодекса.   

Оспариваемый товарный знак « » по свидетельству №794729 с 

приоритетом от 22.09.2020 является комбинированным, включает изобразительные 

элементы в виде контуров геометрической фигуры, на фоне которой расположены 

изображения зубчатой передачи и словесный элемент «ODWORX», выполненный 

буквами латинского алфавита в оригинальной графической манере.  



  

Товарный знак по свидетельству №794729 выполнен в белом, черном, красном 

цветовом сочетании и зарегистрирован  в отношении широкого перечня товаров 03, 

07, 08, 09 классов МКТУ. 

По существу возражения, основанном на выводе о несоответствии 

оспариваемого товарного знака по свидетельству №794729 требованиям пункта 6 (2) 

статьи 1483 Кодекса в связи с наличием противопоставленных товарных знаков 

« » по свидетельствам №725660, №734122, « » по 

международной регистрации №848462, необходимо указать следующее. 

Противопоставленные товарные знаки « » по свидетельствам 

№725660 с приоритетом от 02.02.2018, №734122 с приоритетом от 13.07.2018, 

« » по международной регистрации №848462 с приоритетом от 

25.12.2004 являются комбинированными, включают в свой состав контуры 

горизонтально-ориентированного прямоугольника, на фоне которого расположен 

словесный элемент «WORX», выполненный жирным шрифтом черного цвета 

буквами латинского алфавита. В товарных знаках по свидетельствам №№725660, 

№734122 площадь прямоугольника справа и слева от словесного элемента закрашена 

серым цветом. 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству №725660 

зарегистрирован в отношении широкого перечня товаров и услуг 06, 07, 08, 09, 12, 18, 

20, 35 классов МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству №734122 

зарегистрирован для услуг 37 класса МКТУ. 

Правовая охрана на территории Российской Федерации противопоставленному 

знаку по международной регистрации №848462 предоставлена в отношении товаров 

07, 08 классов МКТУ. 

Сопоставительный анализ оспариваемого товарного знака « » 

по свидетельству №794729 на предмет его сходства с противопоставленными 

товарными знаками  « » по свидетельствам №725660, №734122, 



  

« » по международной регистрации №848462 показал, что  

противопоставленные товарные знаки имеют более ранний приоритет, чем 

оспариваемый товарный знак. 

При сопоставительном анализе сравниваемых товарных знаков коллегия 

руководствуется сложившейся правоприменительной практикой относительно 

вопроса сходства товарных знаков и однородности товаров, сформулированной в 

пункте 162 Постановления Пленума Верховного Суда РФ от 23 апреля 2019 г. №10 

«О применении части четвертой Гражданского кодекса Российской Федерации» 

(далее - Постановление Пленума Верховного Суда РФ), согласно которой для 

установления факта нарушения достаточно опасности, а не реального смешения 

товарного знака и спорного обозначения обычными потребителями 

соответствующих товаров. При этом смешение возможно, если в целом, несмотря 

на отдельные отличия, спорное обозначение может восприниматься указанными 

лицами в качестве соответствующего товарного знака или если потребитель может 

полагать, что обозначение используется тем же лицом или лицами, связанными с 

лицом, которому принадлежит товарный знак. 

Вероятность смешения товарного знака и спорного обозначения определяется 

исходя из степени сходства обозначений и степени однородности товаров для 

указанных лиц. При этом смешение возможно и при низкой степени сходства, но 

идентичности (или близости) товаров или при низкой степени однородности 

товаров, но тождестве (или высокой степени сходства) товарного знака и спорного 

обозначения. При установлении сходства учитывается, в отношении каких 

элементов имеется сходство – сильных или слабых элементов товарного знака и 

обозначения.  

Для определения сходства сопоставляемые обозначения должны 

рассматриваться в целом, при этом в памяти остаются, как правило, отличительные 

элементы знака.  

Поскольку оспариваемый и противопоставленные товарные знаки являются 

комбинированными, важно установить, какова роль того или иного элемента в его 

составе. 



  

Степень важности изобразительного элемента в комбинированном 

обозначении зависит от того, насколько этот элемент оригинален, каковы его 

размеры и пространственное положение относительно словесного элемента, а 

также степень связанности его с композицией всего обозначения. Перечисленные 

факторы могут учитываться как в отдельности, так и в совокупности. 

Значимость элемента в комбинированном обозначении зависит также от того, 

в какой степени этот элемент способствует осуществлению обозначением его 

основной функции: отличать товары и услуги одних производителей от товаров и 

услуг других производителей. 

В оспариваемом товарном знаке « » по свидетельству 

№794729 присутствуют как изобразительные элементы в виде незамкнутого контура 

горизонтально-ориентированного прямоугольника, на фоне которого расположены 

изображения зубчатой передачи в красном цвете, так и словесный элемент 

«ODWORX», которые  являются оригинальными и в равной степени выполнят 

индивидуализирующую функцию при восприятии знака потребителем.  

При этом, следует отметить, что основную индивидуализирующую функцию в 

комбинированных обозначениях выполняют словесные элементы, которые могут 

быть восприняты не только визуально, но и на слух (например, посредством 

звуковой рекламы), вследствие чего легче запоминаются потребителем. 

Таким элементом оспариваемого товарного знака является словесный элемент 

«ODWORX», который визуально разделен на две части – «OD» и «WORX». Данное 

восприятие обусловлено тем, что изобразительный элемент в виде зубчатой 

передачи красного цвета фактически отделяет буквы «О» и «D» от слова 

«ODWORX» в целом, тем самым акцентируя внимание потребителя на части 

«WORX». 

Противопоставленные товарные знаки « » по свидетельствам 

№725660, №734122, « » по международной регистрации №848462 

включает в свой состав как изобразительный элемент в виде незамкнутого контура 



  

горизонтально-ориентированного прямоугольника, так и словесный элемент 

«WORX», который визуально доминирует и является основным 

индивидуализирующим элементом. 

Поскольку наличие словесных элементов «ODWORX» и «WORX» в каких-

либо словарно-справочных источниках информации и словарях иностранных 

языков, использующих при написании буквы латинского алфавита, выявить не 

удалось, коллегия пришла к выводу о том, что они являются вымышленными, носят 

фантазийный характер. Фантазийный характер словесных элементов 

сравниваемых товарных знаков обуславливает вывод о невозможности 

установить их семантику, следовательно, значение смыслового критерия 

сходства в данном случае нивелируется, а ведущую роль при сопоставительном 

анализе сравниваемых обозначений приобретают фонетический и графический 

критерии сходства. 

Звуковое сходство между обозначением «ODWORX» (произносится как [од-

воркс]) и противопоставленными обозначениями «WORX» (произносится как 

[воркс]) обусловлено фонетическим вхождением одного обозначения в другое. 

Кроме того, как указывалось выше, в оспариваемом товарном знаке по 

свидетельству №794729 в силу его композиционного построения часть «WORX» 

выделена визуально, легко прочитывается, акцентирует на себе внимание в первую 

очередь. При этом словесные элементы сравниваемых товарных знаков выполнены 

буквами одного алфавита – латинского, их графемы имеют сходное начертание. 

Также в оспариваемом и противопоставленных товарных знаках присутствует  

сходный изобразительный элемент в виде геометрической фигуры, представляющей 

собой незамкнутый контур горизонтально-ориентированного прямоугольника. 

Указанные элементы усиливают сходство сравниваемых товарных знаков и по 

графическому критерию сходства.  

С учетом всего вышеизложенного можно говорить о высокой степени сходства 

сравниваемых товарных знаков « », « », 



  

« » в целом, поскольку они ассоциируются друг с другом фонетически 

и визуально.  

В свою очередь анализ товаров и услуг сравниваемых товарных знаков на 

предмет наличия однородности показал следующее. 

Так, перечень товаров 07 класса МКТУ оспариваемого товарного знака по 

свидетельству №794729 включает такие позиции как «автоматы торговые; 3D-

принтеры; агрегаты сварочные электрические; аппараты газосварочные; 

аппараты для вулканизации; аппараты для очистки ацетилена; аппараты для 

очистки под высоким давлением; аппараты для подачи пива под давлением; 

аппараты для производства газированной воды; аппараты для производства 

газированных напитков; аппараты для сварки пластмассовых упаковок 

электрические; аппараты для электродуговой резки; аппараты для электродуговой 

сварки; аппараты для электросварки; аппараты красочные для печатных машин; 

аппараты сварочные электрические; арматура для паровых котлов машин; баки 

расширительные [детали машин]; барабаны [детали машин]; барабаны 

механические для шлангов; башмаки тормозные, за исключением используемых для 

транспортных средств; бетономешалки [машины]; бобины [детали машин] / 

катушки [детали машин]; бобины для ткацких станков; бороны; буксы для шеек 

валов [детали машин]; бульдозеры; бункера саморазгружающиеся [механические]; 

буры для горных работ; вагоноподъемники; валки прокатных станов; валы 

коленчатые; валы печатные для машин; валы распределительные для двигателей 

транспортных средств; валы трансмиссионные, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; вентили [детали машин] / клапаны [детали 

машин]; вентиляторы для двигателей; верстаки пильные [части машин]; веялки; 

вибраторы [машины] для промышленных целей; вкладыши подшипников [детали 

машин]; водонагреватели [части машин]; воздуходувки [детали машин]; 

встряхиватели; выпускные системы для двигателей; вышки буровые плавучие или 

наземные; газонокосилки [машины]; гарнитуры игольчатые [части кардных 

машин]; гвоздодеры электрические; генераторы аварийного питания; генераторы 

переменного тока; генераторы постоянного тока; генераторы постоянного тока 



  

для велосипедов; генераторы тока; генераторы электрические; гидроуправление 

для машин, моторов и двигателей; глушители для двигателей; головки буровые 

[детали машин]; головки сверлильные [детали машин]; головки цилиндров 

двигателей; горелки газовые сварочные; горелки паяльные газовые; грабли 

механические; гребнеотделители [машины]; грохоты [машины или детали 

машин]; грязеуловители [машины]; гудронаторы; гусеницы резиновые, являющиеся 

частью горных гусеничных машин; гусеницы резиновые, являющиеся частью 

гусеничных снегоуборщиков; гусеницы резиновые, являющиеся частью погрузочно-

разгрузочных гусеничных машин и аппаратов; гусеницы резиновые, являющиеся 

частью сельскохозяйственных гусеничных машин; гусеницы резиновые, являющиеся 

частью строительных гусеничных машин; двигатели, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; двигатели гидравлические; 

двигатели для летательных аппаратов; двигатели для самолетов; двигатели для 

транспортных средств на воздушной подушке; двигатели пневматические; 

двигатели реактивные, за исключением используемых для наземных транспортных 

средств; двигатели судовые; двигатели тяговые, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; движители, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; деаэраторы [дегазаторы] для питательной 

воды; дезинтеграторы; декели [детали печатных машин]; держатели для 

режущих инструментов машин, станков; дернорезы; диафрагмы для насосов / 

мембраны для насосов; доводчики дверные гидравлические; доводчики дверные 

пневматические; доводчики дверные электрические; долота для машин; домкраты 

[машины]; домкраты реечные; дорожки пешеходные движущиеся [тротуары]; 

дрели ручные электрические; дробилки кухонные электрические; дымоходы паровых 

котлов; жатки; жатки-сноповязалки; жернова мельничные; зубья для грабельных 

машин; измельчители [машины] для промышленных целей; измельчители кухонные 

электрические; инжекторы для двигателей; инкубаторы для яиц; инструменты 

для заточки кантов лыж электрические / канторезы электрические; инструменты 

режущие [детали машин]; инструменты ручные, за исключением инструментов с 

ручным приводом; инструменты сельскохозяйственные, за исключением 



  

инструментов с ручным приводом; испарители воздушные; кабели управления 

машинами или двигателями; кабестаны; каландры; каландры паровые для тканей 

портативные; канавокопатели плужные [плуги]; карбюраторы; каретки 

вязальных машин; картеры моторов и двигателей; катки дорожные; клапаны 

давления [детали машин]; клапаны обратные [детали машин]; клапаны 

редукционные [детали машин]; кожухи [детали машин]; колеса машин; колеса 

свободного хода, за исключением используемых для наземных транспортных 

средств; коллекторы для защиты от накипи в паровых котлах машин; колодки 

обувные [детали машин]; колодки тормозные, за исключением используемых для 

транспортных средств; кольца поршневые; кольца смазочные [детали машин]; 

комбайны зерноуборочные; комбайны угольные; компрессоры [машины]; 

компрессоры воздушные [установки для гаражей]; компрессоры для холодильников; 

конвейеры [машины]; конвейеры ленточные; конвертеры для выплавки стали; 

конденсаторы [пара] [детали машин]; конденсаторы воздушные; копатели 

[машины]; копры [машины]; копья кислородные для термического бурения 

[машины]; кормушки для животных механические; коробки для матриц 

полиграфических [печатное дело]; коробки передач, за исключением используемых 

для наземных транспортных средств; коробки смазочные [детали машин]; корпуса 

машин; косилки; котлы паровых машин; кофемолки, за исключением ручных; краны 

[детали машин или двигателей]; краны [подъемные и грузоподъемные механизмы]; 

краны мостовые; краны самоходные; краны спускные [водоотделители]; 

краскораспылители; кривошипы [детали машин]; круги гончарные; круги 

точильные [детали машин] / круги шлифовальные [детали машин]; культиваторы 

[машины]; лампы паяльные; лебедки; лемехи плужные; ленты для конвейеров; 

лубрикаторы [детали машин] / масленки [детали машин]; магнето зажигания; 

манипуляторы автоматические [машины]; маслобойки; матрицы 

полиграфические; маховики машин; машинки для стрижки животных; машины 

бумагоделательные; машины воздуходувные; машины вязальные; машины 

гальванизационные; машины гибочные; машины гладильные; машины горные; 

машины для всасывания, сжатия и транспортировки газов воздуходувные; машины 



  

для всасывания, уплотнения и транспортировки зерна воздуходувные; машины для 

вытаскивания сетей [рыболовных]; машины для гальванопластики; машины для 

герметизации бутылок; машины для герметизации промышленные; машины для 

гофрирования / машины для тиснения; машины для гравирования; машины для 

доводки / машины отделочные; машины для дробления; машины для дробления 

отходов, отбросов, мусора; машины для заточки лезвий / машины для заточки 

резцов; машины для земляных работ; машины для изготовления корда; машины для 

изготовления кружев; машины для изготовления масла; машины для изготовления 

сигарет промышленные; машины для изготовления сосисок; машины для 

изготовления стереотипов; машины для изготовления трикотажного полотна; 

машины для измельчения; машины для крашения; машины для мойки бутылок; 

машины для мойки посуды; машины для наполнения бутылок; машины для 

натягивания струн в теннисных ракетках; машины для обработки кожи; машины 

для обработки молока; машины для обработки стекла; машины для обработки 

табака; машины для обрушивания зерен злаков; машины для окрасочных работ; 

машины для очистки нефти; машины для очистки плодов и овощей; машины для 

переработки пластмасс; машины для переработки руд / оборудование для 

переработки руд; машины для печатания на металлических листах; машины для 

пивоварения; машины для побелки; машины для подметания дорог самоходные; 

машины для подрезания кожи / машины для подшлифовывания кожи; машины для 

производства битума; машины для производства бумаги; машины для 

производства макаронных изделий, электрические; машины для производства 

сахара; машины для прополки; машины для просеивания; машины для просеивания 

шлака / машины для просеивания золы; машины для пудлингования; машины для 

резки кровельной черепицы; машины для резки хлеба; машины для строительства 

дорог; машины для строительства железных дорог; машины для текстильной 

промышленности / станки для текстильной промышленности; машины для 

трамбования; машины для укладки рельсов; машины для укупорки крышками 

бутылок; машины для укупорки пробками бутылок; машины для упаковки; машины 

для уплотнения отходов [мусора]; машины для штамповки; машины для 



  

штемпелевания; машины для штопки; машины доильные / установки доильные; 

машины дренажные; машины заверточные; машины зерноочистительные; 

машины и устройства для переплетного дела промышленные; машины и 

устройства для уборки электрические; машины и устройства для чистки ковров 

электрические; машины и устройства полировальные [электрические]; машины 

калибровочные; машины клеймильные; машины клепальные; машины кухонные 

электрические; машины литейные; машины лощильные; машины мездрильные; 

машины моечные; машины мукомольные; машины наборные [печатное дело]; 

машины обметочные швейные; машины овощепротирочные; машины оплеточные; 

машины отжимные для белья; машины отрезные; машины паровые; машины 

печатные; машины печатные ротационные; машины печатные струйные для 

промышленных целей; машины пневматические; машины почвообрабатывающие 

для сельскохозяйственных целей; машины правильные; машины прядильные; 

машины разливочные; машины ратинировочные; машины резальные; машины 

сатинировальные; машины сельскохозяйственные; машины смешивающие; машины 

сортировочные для промышленных целей; машины стачивающие швейные; машины 

стиральные [для белья]; машины стиральные с предварительной оплатой; машины 

стригальные; машины сучильные; машины сушильные; машины текстильные; 

машины тестомесильные механические; машины типографские; машины 

типографские наборные [фотонаборные]; машины трепальные; машины 

трепальные электрические; машины упаковочные; машины фильтровальные; 

машины формовочные; машины чесальные; машины швейные; машины 

шрифтолитейные; машины электромеханические для химической 

промышленности; машины этикетировочные; мельницы [машины]; мельницы 

бытовые, за исключением мельниц с ручным приводом; мельницы для перца, за 

исключением мельниц с ручным приводом; мельницы центробежные; механизмы 

зубчатые машин; механизмы подающие [детали машин]; мехи кузнечные; мешалки 

[машины]; мешалки бытовые для эмульгирования электрические; мешки для 

пылесосов; молотилки; молотки пневматические; молоты [детали машин]; 

молоты ковочные [небольших размеров]; молоты свайные; мотовила 



  

механические; мотокультиваторы; моторы лодочные; муфты сцепления, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; мясорубки 

[машины]; нагнетатели; накладки тормозные, за исключением используемых для 

транспортных средств; направляющие машин; насадки всасывающие для 

пылесосов; насадки к пылесосам для разбрызгивания ароматических и 

дезинфицирующих веществ; насосы, подающие водород, для станций технического 

обслуживания; насосы [машины]; насосы [части машин или двигателей]; насосы 

аэрирующие для аквариумов; насосы вакуумные [машины]; насосы воздушные; 

насосы для отопительных установок; насосы для подачи пива; насосы для создания 

противотока; насосы масляные; насосы топливные с автоматическим 

регулированием; насосы топливоподающие для станций технического 

обслуживания; насосы центробежные; ножи [детали машин]; ножи консервные 

электрические; ножи косилок; ножи соломорезок; ножи электрические; ножницы 

слесарные электрические; ножницы электрические; овощерезки спиральные 

электрические; опоры двигателей, иные чем для наземных транспортных средств; 

опоры подшипниковые для машин; оросители [машины]; оси машин; 

паросепараторы; патроны [детали машин]; патроны сверлильные [детали машин, 

станков]; патрубки выхлопные для двигателей; паяльники газовые; паяльники 

электрические; перегреватели; передачи зубчатые, за исключением используемых 

для наземных транспортных средств; передачи редукционные понижающие, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; перфораторы 

бурильные; пилы [машины]; пилы цепные; пистолеты [инструменты с 

использованием взрывчатых веществ]; пистолеты для нанесения клея 

электрические; пистолеты для экструдирования мастик пневматические; 

питатели для карбюраторов; питатели для котлов машин; площадки загрузочные; 

плуги; пневмотранспортеры; пневмоуправление машинами, моторами и 

двигателями; подвески [детали машин]; подшипники антифрикционные для 

машин; подшипники роликовые; подшипники самосмазывающиеся; подшипники 

трансмиссионных валов; подшипники шариковые; подъемники, за исключением 

лыжных; подъемники [лифты]; подъемники грузовые; полиспасты; полотна 



  

пильные [детали машин, станков]; поршни [детали машин или двигателей]; 

поршни амортизаторов [детали машин]; поршни двигателей; поршни цилиндров; 

преобразователи каталитические выхлопных газов; преобразователи крутящего 

момента, за исключением используемых для наземных транспортных средств; 

преобразователи топлива для двигателей внутреннего сгорания; прессы [машины 

промышленные]; прессы для вина; прессы для винограда; прессы для фруктов 

бытовые электрические; прессы для фуража; прессы печатные; прессы 

типографские; прессы штамповочные; приводы педальные для швейных машин; 

приспособления для паровой очистки; процессоры кухонные электрические; 

пружины [детали машин]; прялки; пуансоны дыропробивных прессов; пылесосы; 

пяльцы круглые для вышивальных машин; радиаторы [охлаждения] для двигателей; 

разбрызгиватели для сточных вод; распылители краски [машины]; регуляторы 

[части машин]; регуляторы давления [детали машин]; регуляторы скорости для 

машин и двигателей; резаки [детали машин]; резаки газовые; резцедержатели 

[детали машин]; ремизки ткацких станков; ремизы ткацких станков; ремни для 

машин; ремни подъемные; ремни приводные вентиляторов для двигателей; ремни 

приводные для генераторов постоянного тока; ремни приводные для двигателей; 

ремни фрикционные для шкивов; роботы промышленные; ручки для 3D-печати; 

рычаги ножного стартера мотоцикла; рычаги управления, являющиеся частью 

машин, за исключением игровых автоматов; сальники [детали машин]; 

самонаклады полиграфические [подающие устройства для бумаги]; сбивалки 

бытовые электрические; свечи зажигания для двигателей внутреннего сгорания; 

свечи предпускового подогрева для дизельных двигателей; сегменты тормозные, за 

исключением используемых для транспортных средств; сеноворошилки; 

сепараторы для разделения паровой и масляной фаз; сепараторы молочные; 

сепараторы подшипников; сеялки [машины]; скребки для прочистки труб; 

снегоочистители; сноповязалки; соединения валов [машин]; соковыжималки 

электрические; соломорезки; стаканы доильных машин; станины машин; станки; 

станки гайконарезные; станки деревообрабатывающие; станки для заточки; 

станки для сборки велосипедов; станки долбежные; станки 



  

камнеобрабатывающие; станки металлообрабатывающие; станки 

резьбонарезные; станки строгальные; станки токарные; станки фрезерные; 

станки шлифовальные; станы волочильные; станы прокатные; стартеры для 

двигателей; статоры [части машин]; стеклорезы алмазные [детали машин]; 

столы для машин; стрелы грузовые [подъемные]; суппорты станков [детали 

машин]; сцепления, за исключением используемых для наземных транспортных 

средств; теплообменники [части машин]; трансмиссии, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; трансмиссии для машин; 

трубы паровых котлов [части машин]; турбины, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; турбины ветряные; турбины гидравлические; 

турбокомпрессоры; тяги соединительные для двигателей; уплотнительные 

соединения [части двигателей]; установки вакуумной очистки центральные; 

установки всасывающие промышленные; установки для минерализации питьевой 

воды; установки для мойки транспортных средств; установки для обезжиривания 

[машины]; установки для отсасывания пыли [очистные установки]; установки для 

просеивания; установки для трубопроводного транспорта пневматические; 

установки для удаления пыли [очистные установки]; установки конденсационные; 

установки пневматические для сбора отработанного масла; установки 

подъемные; устройства воздухоотсасывающие; устройства делительные; 

устройства для зажигания в двигателях внутреннего сгорания; устройства для 

закрывания окон, пневматические; устройства для закрывания окон 

гидравлические; устройства для закрывания окон электрические; устройства для 

мойки; устройства для обвязки кип сена; устройства для откатки [горное дело]; 

устройства для открывания дверей гидравлические; устройства для открывания 

дверей пневматические; устройства для открывания дверей электрические; 

устройства для открывания окон гидравлические; устройства для открывания 

окон пневматические; устройства для открывания окон электрические; 

устройства для передвижения занавесей электрические; устройства для подачи 

клейких лент [машины]; устройства для предотвращения загрязнения от моторов 

и двигателей; устройства для приготовления напитков электромеханические; 



  

устройства для приготовления пищевых продуктов электромеханические; 

устройства для управления лифтами; устройства для управления машинами или 

двигателями; устройства для чистки обуви электрические; устройства и 

приспособления для натирки воском электрические; устройства на воздушной 

подушке для перемещения грузов; устройства погрузочно-разгрузочные; 

устройства подъемные; фартуки суппортов [детали машин]; фильтр-прессы; 

фильтры, являющиеся деталями машин или двигателей; фильтры для очистки 

охлаждающего воздуха в двигателях; формы литейные [детали машин]; формы 

печатные; цапфы [детали машин]; центрифуги [машины]; цепи грузоподъемные 

[детали машин]; цепи приводные, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; цепи трансмиссионные, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; цилиндры двигателей; цилиндры машин; 

цилиндры печатные; цилиндры пневматические; челноки [детали машин]; шарниры 

универсальные [карданные шарниры]; швабры паровые; шкивы [детали машин]; 

шланги пылесосов; шуруповерты электрические; щетки [детали машин]; щетки 

генераторов постоянного тока; щетки для пылесосов; щетки с электроприводами 

[детали машин]; щетки угольные [электричество]; эжекторы; экзоскелеты 

роботизированные, за исключением используемых для медицинских целей; 

экономайзеры топливные для двигателей; экскаваторы; экскаваторы 

одноковшовые; элеваторы сельскохозяйственные; электродвигатели, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; электроды для 

сварочных машин; электромолоты; электрополотеры; элементы сменные для 

фильтровальных машин; эскалаторы; якоря малые автоматические морские». 

В свою очередь противопоставленный товарный знак по свидетельству №725660 

зарегистрирован для товаров 07 класса МКТУ «станки; соединения и элементы 

передач (за исключением предназначенных для наземных транспортных средств); 

сельскохозяйственное оборудование; оборудование для земляных работ; 

строительное оборудование; оборудование по добыче нефти и газа; оборудование 

для горного дела; сельскохозяйственные орудия, иные, чем орудия с ручным 

управлением; культиваторы [машины]; грейдеры, культиваторы-рыхлители; 



  

мотокультиваторы; опрыскиватели с приводом для двигателя [машины]; 

разбросные сеялки [машины]; машины для разбрасывания удобрений; инкубаторы; 

насосы [машины]; оборудование для передвижения и транспортировки; 

генераторы, генераторы тока, генераторы электрические, электрические 

генераторы, работающие на солнечной энергии; машины и станки для обработки и 

производства материалов; деревообрабатывающие станки, станки для 

механической обработки металлов, дозирующие машины, уборочные, очистные 

машины; машины и оборудование для уборки, электрические приводные 

устройства, в том числе ключи гаечные [машины], электромолоты, перфораторы 

бурильные, ударные дрели, перфораторы, сверлильные станки, шуруповерты, 

сверла, точильные аппараты [точильные машины], пилы [машины], измельчители 

[машины], шлифовальные станки, полировальные устройства, устройства для 

чистки обуви электрические; приспособления полировальные, резальные машины, 

фрезы, рубанки, промышленные фены, пистолеты-распределители промышленного 

воздуха, устройства для клея для горячего склеивания , гравировальные станки, 

гвоздезабивные станки, скобозабивные устройства, штапелирующие устройства, 

воздушные компрессоры, агрегаты сварочные электрические, станки токарные; 

электрический или работающий на бензине садово-огородный инвентарь, в том 

числе секаторы для подрезки деревьев [машины], воздуходувные устройства, 

ножницы слесарные электрические, электортриммеры, подравниватели газона, 

машинки для подрезания живой изгороди, пилы цепные, газонокосилки [машины], 

садовые насосы, садовые измельчители [машины]; аппараты для очистки под 

высоким давлением; пылесосы; щеточные машины для подметания улиц; 

снегоочистители; чистящие машины для бассейнов; пневматические 

инструменты, в том числе сварочные аппараты, пневматические распылители, 

пневматические гаечные ключи ударного действия, шуруповерты, сверлильные 

станки, распылители, ножницы, экскаваторы, машины для измельчения, 

пневматические молотки для забивания гвоздей; моторы и двигатели, за 

исключением предназначенных для наземных транспортных средств, бензиновые 

двигатели, за исключением предназначенных для наземных транспортных средств; 



  

краскораспылители; домкраты [машины]; роботы [машины]; роботизированные 

ножовочные пилы [машины]; роботизированные ручные пилы; роботизированные 

электрические дрели; роботизированные очистительные машины, роботы-

уборщики для использования в домашних целях; роботизированные механизмы, 

устройства для использования в сельском хозяйстве; роботизированные 

газонокосилки; роботизированные окрасочные машины; роботизированные 

чистящие машины для бассейнов; компрессионные вентиляторы, вентиляторы для 

моторов и двигателей, вентиляторы в качестве частей машин, 

сельскохозяйственных машин; деревообрабатывающие станки; строгальные 

станки; гравировальные машины; электрические кухонные устройства, а именно 

бытовые мешалки, мешалки бытовые для эмульгирования электрические, дробилки 

электрические для коммерческих, промышленных или бытовых целей, 

электрические ножи для нарезания продуктов, электрические мясорубки, 

электрические приспособления для резки продуктов, электрические устройства для 

взбивания яиц, ключи консервные электрические, электрические машинки для 

снятия кожуры с плодов, электрические экстракторы для соков; электрические 

соковыжималки; электрические устройства для заточки ножей; электрические 

спагетницы бытовые; электрические овощечистки; процессоры кухонные 

электрические; устройства подъемные; машины правильные; станки 

металлообрабатывающие; электрические машины и аппараты для полирования; 

переносные станки; механизированные инструменты, иные, чем орудия с ручным 

управлением; электрические краскораспылители; электрические сварочные 

установки для пластмасс; электрические пескоструйные очистные машины; 

шлифовальные машины с абразивной бумагой; газонные ножницы; очистители 

высокого давления; электрические дробильные машины; стартеры для моторов и 

двигателей; электрические дезинтеграторы; устройства для открывания или 

закрывания дверей гидравлические [детали машин], принтеры объемной печати; 

торговые автоматы, механизированные щеточные чистильные машины; 

электрические чистильные машины и устройства; части и детали, 

принадлежности для вышеуказанных товаров, включенные в данный класс», а 



  

правовая охрана на территории Российской Федерации противопоставленному знаку 

по международной регистрации №848462 предоставлена для товаров 07 класса МКТУ 

«machines agricoles; machines pour le travail du bois; raboteuses, scies (machines), 

machines à graver; machines de cuisine électriques; mâts de charge; découpeuses; 

dresseuses, machines à travailler les métaux, foreuses, machines et appareils à polir 

(électriques), outils tenus à la main actionnés autrement que manuellement, pistolets pour 

la peinture, démarreurs pour moteurs, pompes (partie de machines ou de moteurs), 

machines à air comprimé, machines électriques à souder; machines et appareils de 

nettoyage (électriques), cireuses pour chaussures (électriques); désintégrateurs; 

dispositifs hydrauliques pour l'ouverture ou la fermeture de portes (parties de machines)» 

/ «сельскохозяйственные машины; станки для деревообработки; строгальные станки, 

пилы (станки), гравировальные станки; электрические кухонные станки; зарядные 

мачты; станки для резки; станки для формовки, станки для металлообработки, 

сверлильные станки, полировальные станки (электрические), ручные инструменты, 

приводимые в действие не вручную, пистолеты для покраски, стартеры для 

двигателей, насосы (часть машин или двигателей), машины для сжатого воздуха, 

сварочные аппараты электрические; машины и чистящие средства (электрические), 

машины для вощения обуви (электрические); дезинтеграторы; гидравлические 

устройства для открывания или закрывания дверей (детали машин)». 

Приведенные товары 07 класса МКТУ оспариваемого и противопоставленных 

товарных знаков относятся к таким родовым категориям товаров как «торговые 

аппараты; машины и станки для производства и обработки различных материалов, в 

том числе в области горнодобывающей и нефтегазовой, металлургической, пищевой, 

легкой промышленности, типографского дела; аппараты и оборудование, применяемое 

в сельском хозяйств и строительном деле; садово-огородный оборудование и 

инвентарь; оборудование для подъема и транспортировки;  оборудование для уборки, 

чистки, мойки, очистные машины; газо-сварочное оборудование; соединения и 

элементы передач; бытовые кухонные устройства; насосы; двигатели и моторы; части, 

детали, принадлежности для вышеуказанных товаров.  



  

Вышеприведенные товары 07 класса МКТУ оспариваемого и 

противопоставленных товарных знаков включают либо идентичные позиции, либо 

соотносятся друг с другом как вид/род, имеют одинаковое назначение, круг 

потребителей, условия реализации, следовательно, являются однородными товарами. 

Кроме того, в перечне 07 класса МКТУ оспариваемого товарного знака по 

свидетельству №794729 присутствуют товары «рычаги ножного стартера 

мотоцикла; якоря малые электрические», которые представляют собой части 

транспортных средств и соотносятся с товарами 12 класса МКТУ «транспортные 

средства; аппараты, перемещающиеся по земле, воде и воздуху» 

противопоставленного товарного знака по свидетельству №725660, что обуславливает 

вывод об их однородности. 

Приведенные в перечне оспариваемого товарного знака по свидетельству 

№794729 товары 08 класса МКТУ «алмазы для резки стекла [части ручных 

инструментов]; аппараты для татуировки; аппараты лазерные для удаления 

волос, за исключением используемых для медицинских целей; бритвы электрические 

и неэлектрические; бруски точильные; бруски точильные для кос; буравчики 

[ручные инструменты]; буравы; буры [ручные инструменты]; буры для 

плотницких работ; буры с ручным приводом; бучарды / долота каменотесные; 

ваги; вилки столовые; вилы [ручные инструменты]; вилы сельскохозяйственные 

[ручные инструменты]; газонокосилки [ручные инструменты]; гарпуны; гарпуны 

для рыбной ловли; гвоздодеры ручные; грабли [ручные инструменты]; грабли для 

ухода за гольф-дорожками; державки, используемые при резании [ручные 

инструменты]; держатели оселков; долота [ручные инструменты]; долота для 

скульпторов; домкраты ручные; дубинки полицейские; зажимы для плотницких 

работ; заступы [ручные инструменты]; зензубели; зубила; иглы гравировальные; 

иглы для татуировок; изделия ножевые; изделия режущие [ручные инструменты]; 

инвентарь садово-огородный с ручным приводом; инструменты абразивные 

[ручные инструменты]; инструменты для выбивания номеров; инструменты для 

гофрирования; инструменты для декантации жидкости [ручные инструменты]; 

инструменты для депиляций неэлектрические и электрические; инструменты для 



  

заточки; инструменты для заточки режущих кромок; инструменты для клеймения 

скота; инструменты для обрезания ногтей электрические или неэлектрические; 

инструменты для открывания устриц; инструменты для полирования; 

инструменты для прокалывания ушей; инструменты для резки труб; инструменты 

для снятия изоляции [ручные инструменты]; инструменты клепальные [ручные 

инструменты]; инструменты развальцовочные [ручные инструменты]; 

инструменты режущие [ручные инструменты]; инструменты ручные для заточки 

кантов лыж / канторезы ручные; инструменты ручные с ручным приводом; 

инструменты стерильные для пирсинга; инструменты штамповочные [ручные 

инструменты]; кайла [ручные инструменты]; камни точильные; кастеты; 

кельмы; кернеры [ручные инструменты]; кинжалы; кирки; киянки [ручные 

инструменты]; клещи; клещи дыропробивные [ручные инструменты]; клинки; 

клуппы; ключи [ручные инструменты]; ключи гаечные [ручные инструменты]; 

ковши [ручные инструменты]; ковши литейные [ручные инструменты]; когти для 

мяса; коловороты; колодки обувные [для ручного пошива]; кольца для кос; 

компостеры билетные; копатели [ручные инструменты]; копры [ручные 

инструменты]; косы; косы с короткой ручкой; кочерги топочные; круги 

наждачные; круги точильные [ручные инструменты]; кувалды; культиваторы для 

прополки крупных сорняков [ручные инструменты]; кусачки для ногтей / щипцы для 

ногтей; кусторезы; лапы костыльные [ручные инструменты]; ледорубы; лезвия 

[ручные инструменты]; лезвия бритвенные; лезвия для калевок; лезвия для 

рубанков; лобзики; ложки; ложки, вилки и ножи столовые детские; ложки, вилки и 

ножи столовые пластиковые; ломы; лопатки [садоводство] / совки [садоводство]; 

лопаты [ручные инструменты]; мастехины / шпатели; мачете; машинки для 

стрижки бороды; машинки для стрижки волос электрические и неэлектрические 

для личного пользования; машинки для стрижки животных [ручные 

инструменты]; метчики [ручные инструменты]; мехи для камина [ручные 

инструменты]; мечи / шпаги; молотки [ручные инструменты]; молотки 

аварийные; молотки гладильные [ручные инструменты]; молотки для работы с 

камнем; молотки камнетесные; молотки клепальные [ручные инструменты]; 



  

мотыги; мотыги [ручные инструменты]; мотыги для обработки виноградников 

[ручные инструменты]; мясорубки [ручные инструменты]; наборы маникюрных 

инструментов; наборы маникюрных инструментов электрические; наборы 

педикюрных инструментов; надфили; наконечники сменные [ручные 

инструменты]; напильники [инструменты]; напильники наждачные; насосы 

воздушные с ручным приводом; насосы ручные; несессеры для бритвенных 

принадлежностей; ножи; ножи-секачи; ножи для нарезания сыра 

неэлектрические; ножи для нарезания фруктов; ножи для нарезания яиц 

неэлектрические; ножи для пиццы неэлектрические; ножи для снятия чешуи; ножи 

для творческого досуга [скальпели]; ножи для удаления сердцевины из плодов; 

ножи калевочные; ножи керамические; ножи консервные неэлектрические; ножи 

копытные; ножи окулировочные; ножи охотничьи; ножи перочинные; ножи 

прививочные [ручные инструменты]; ножи роликовые [ручные инструменты]; 

ножи садовые кривые; ножи сапожные; ножи с выдвижными лезвиями [каттер]; 

ножницы; ножницы для обрезания фитилей; ножницы для резки плотных 

материалов / ножницы слесарные; ножницы для стрижки скота; ножницы 

садовые; ножницы садовые кривые; ножницы стригальные [ручные 

инструменты]; ножны для холодного оружия; овощерезки; овощерезки мандолина; 

овощерезки спиральные с ручным приводом; овощечистки [ручные инструменты]; 

орудия сельскохозяйственные с ручным приводом; оружие холодное; оселки; 

отвертки неэлектрические; палаши / сабли / шашки; палочки для смешивания 

краски; патроны для разверток; патроны сверлильные [ручные инструменты]; 

перфораторы [ручные инструменты]; песты для растирания [ручные 

инструменты]; пилки наждачные картонные; пилочки для ногтей; пилочки для 

ногтей электрические; пилы [ручные инструменты]; пилы лучковые; пинцеты; 

пинцеты эпиляционные; пистолеты [ручные инструменты]; пистолеты для 

заделки швов, неэлектрические / пистолеты для шовного герметика, 

неэлектрические; пистолеты ручные для выдавливания мастик; плашки [ручные 

инструменты]; плодосъемники [ручные инструменты]; полотна пил [части 

ручных инструментов]; полотна режущие; пояса-держатели ручного 



  

инструмента; приборы для плетения волос электрические; приборы столовые 

[ножи, вилки и ложки]; приспособления для гофрирования ткани; приспособления 

для завивки волос ручные неэлектрические; приспособления для резки овощей; 

приспособления для сбора монет; приспособления для снятия шкур животных; 

приспособления полировальные для ногтей электрические или неэлектрические; 

приспособления чесальные [ручные инструменты]; пробойники; пробойники для 

выбивания шплинтов; проволока протяжная [ручной инструмент]; пуансоны 

[ручные инструменты]; пульверизаторы для инсектицидов [ручные 

инструменты]; разбрызгиватели инсектицидов; развертки; рамки для ручных пил 

или ножовок; рамы пил; рашпили [ручные инструменты]; режущие инструменты; 

резаки для очистки поверхности [ручные инструменты]; резцы гравировальные 

[ручные инструменты]; резцы фрезерные [ручные инструменты]; ремни для 

правки бритв; ремни для правки бритв кожаные; рубанки; ручки для кос; ручки для 

ножей; ручки для ручных инструментов с ручным приводом; свайки морские; 

сверла [части ручных инструментов]; сверла для полостей [части ручных 

инструментов]; секаторы; серебро столовое [ножи, вилки и ложки]; серпетки; 

серпы; скобели; скребки [ручные инструменты]; скребки для лыж; стамески; 

стамески для конопачения; стамески полукруглые [ручные инструменты]; ступы 

для растирания [ручные инструменты]; стусла [ручной инструмент]; тавра; 

тесаки; тесла [инструменты]; тиски; тиски верстачные [инструменты ручные]; 

топорики [ручные инструменты]; топоры; топоры для выдалбливания пазов 

[гнезд]; трамбовки [ручные инструменты]; трамбовки для уплотнения грунта 

[ручные инструменты]; труборезы [ручные инструменты]; угольники [ручные 

инструменты]; удлинители воротков для метчиков; устройства для тиснения 

[ручные инструменты]; устройства для уничтожения вредителей растений 

ручные; устройства натяжные для металлических проводов [ручные 

инструменты]; устройства натяжные металлических лент [ручные 

инструменты]; утюги; утюги [неэлектрические, ручные инструменты]; футляры 

для бритв; храповики [ручные инструменты]; шаберы [ручные инструменты]; 

шилья; шинковки [ножи]; шпатели [ручные инструменты]; шпатели для 



  

художников; штопоры для бутылок ручные; штыри; щипцы; щипцы для завивки 

волос; щипцы для удаления заусенцев; щипчики для загибания ресниц» представляют 

собой различные ручные инструменты, в том числе в области строительства и 

сельского хозяйства; холодное оружие; кухонные приборы; части, детали и 

принадлежности этих товаров.  

Указанные товары либо идентичны, либо соотносятся как вид/род с товарами 08 

класса МКТУ противопоставленного товарного знака по свидетельству №725660 

«ручные орудия и инструменты; ножевые изделия, вилки и ложки; холодное 

оружие; бритвы; ручные орудия и инструменты для обработки материалов и 

строительства, технического обслуживания и ремонта; ручные инструменты; 

буры ручные [ручные инструменты]; отвертки; буровые долота; сверла отверток, 

шуруповертов; пилы [ручные инструменты]; пильные полотна; утройства для 

измельчения; круги наждачные; шлифовальные инструменты; шлифовочные диски; 

молотки [ручные инструменты]; ручные домкраты; рубанки; фрезерные станки; 

ключи гаечные [ручные инструменты]; щипцы; резцы, пробойники для дюбелей; 

серпетки; пояса-держатели ручного инструмента; устройства крепления 

инструмента; ручные садовые инструменты; грабли [ручные инструменты]; 

лопаты [ручные инструменты]; инструменты для подрезки кромки газонов; 

мотыги [ручные инструменты]; почвенные фрезы, культиваторы; заступы 

[ручные инструменты]; ручные экструзионные пистолеты для клея, тиски; 

металлические тиски; неэлектрические орудия, включенные в данный класс; 

инструменты абразивные [ручные инструменты]; орудия сельскохозяйственные с 

ручным приводом; разбрасыватели удобрений [ручные инструменты]; инвентарь 

садово-огородный с ручным приводом; кромкообрезные ножницы; ножницы 

садовые кривые; газонокосилки [ручные инструменты]; приборы столовые [ножи, 

вилки и ложки]; части, детали и принадлежности для вышеуказанных товаров, 

включенные в данный класс» и товарами 08 класса МКТУ «instruments à main pour 

abraser; instruments agricoles à main actionnés manuellement, outils à main pour le 

jardinage actionnés manuellement, outils à main actionnés manuellement, drilles, 

pistolets actionnés manuellement pour l'extrusion de mastics; crics à main, tondeuses à 



  

gazon (instruments à main); serpettes; couverts (coutellerie, fourchettes et cuillers)» / 

«ручные инструменты для измельчения; ручные сельскохозяйственные инструменты 

с ручным управлением, ручные инструменты для садоводства с ручным управлением, 

ручные инструменты с ручным управлением, дрели, пистолеты с ручным управлением 

для экструзии герметиков; ручные домкраты, газонокосилки (ручные инструменты); 

шпульки; столовые приборы (столовые приборы, вилки и ложки)» 

противопоставленного знака по международной регистрации №848462. 

Сопоставляемые товары также характеризуются одинаковым назначением, кругом 

потребителей и условиями реализации, что приводит к выводу об их однородности. 

Также являются однородными товары 09 класса МКТУ «aнализаторы размеров 

наночастиц; 3D-очки; DVD-плееры; автоматы для продажи билетов; автоматы 

музыкальные с предварительной оплатой; автомобили пожарные; автоответчики 

телефонные; адаптеры электрические; аккумуляторы для электронных сигарет; 

аккумуляторы электрические; аккумуляторы электрические для транспортных 

средств; акселерометры; актинометры; алидады; альтиметры; амбушюры для 

наушников / насадки для наушников; амперметры; анемометры; аноды; антенны; 

антикатоды; апертометры [оптические]; аппаратура высокочастотная; 

аппаратура для анализов, за исключением медицинской; аппаратура для 

дистанционного управления; аппаратура для дистанционного управления 

железнодорожными стрелками электродинамическая; аппаратура для 

дистанционного управления сигналами электродинамическая; аппаратура для 

наблюдения и контроля электрическая, за исключением медицинской; аппаратура 

звукозаписывающая; аппараты глобальной системы позиционирования [GPS]; 

аппараты дистилляционные для научных целей; аппараты дифракционные 

[микроскопия]; аппараты для анализа состава воздуха; аппараты для контроля 

оплаты почтовыми марками; аппараты для передачи звука; аппараты для 

ферментации [приборы лабораторные]; аппараты дыхательные, за исключением 

аппаратов искусственного дыхания; аппараты дыхательные для подводного 

плавания; аппараты и установки для генерации рентгеновского излучения, за 

исключением используемых в медицине; аппараты кассовые; аппараты 



  

коммутационные электрические; аппараты магнитно-резонансной томографии 

[МРТ], не для медицинских целей; аппараты переговорные; аппараты перегонные 

лабораторные; аппараты проекционные; аппараты противопожарные; аппараты 

рентгеновские, за исключением используемых для медицинских целей; аппараты 

рентгеновские для промышленных целей; аппараты светокопировальные; 

аппараты светосигнальные [проблесковые]; аппараты стереоскопические; 

аппараты телефонные; аппараты факсимильные; аппараты фототелеграфные; 

аппараты электрические для дистанционного зажигания; ареометры для кислот / 

ацидометры; ареометры для определения плотности соляных растворов; 

ацидометры для аккумуляторных батарей; аэрометры; бакены светящиеся / буи 

светящиеся; банки аккумуляторов; банкоматы; барометры; батареи анодные; 

батареи гальванических элементов; батареи для систем зажигания; батареи 

солнечные; батареи солнечные для производства электроэнергии; батареи 

электрические; безмены [весы]; бетатроны; бинокли; биочипы; бирки для товаров 

электронные; бленды объективов светозащитные; блоки магнитной ленты для 

компьютеров; блоки памяти для компьютеров; брандспойты; браслеты 

идентификационные магнитные; браслеты электронные [измерительные 

инструменты]; брезент для спасательных работ; брелоки электронные для 

дистанционного управления; бронежилеты; буи сигнальные; буи спасательные; буи 

указательные; буссоли / компасы; вакуумметры; ванны электролитические; 

вариометры; верньеры / нониусы; весы; весы детские; весы для ванной комнаты; 

весы конторские для писем; весы платформенные; весы прецизионные; весы с 

анализатором массы тела; вехи [геодезические инструменты] / рейки нивелирные 

[геодезические инструменты]; видеокамеры; видеокамеры для слежения за 

ребенком / видео-няни; видеокассеты; видеотелефоны; видеоэкраны; видоискатели 

для фотоаппаратов; вилки штепсельные электрические; винты микрометрические 

для оптических приборов и инструментов; вискозиметры; включатели 

электроцепи; волномеры; вольтметры; вывески механические / знаки механические; 

вывески светящиеся / знаки светящиеся; выключатели закрытые [электрические]; 

выпрямители тока; газоанализаторы; газометры [измерительные инструменты]; 



  

гальванометры; гарнитуры беспроводные для телефонов; гелиографы; 

гигрометры; гидрометры; гири; глазки [увеличительные линзы] дверные 

оптические; головы-манекены парикмахерские [учебное оборудование]; 

голограммы; графопостроители; громкоговорители; грузы для зондов / грузы для 

лотов; грузы для отвесов; ДНК-чипы; дальномеры; датчики пьезоэлектрические; 

денсиметры; денситометры; детекторы; детекторы дыма; детекторы 

инфракрасные; детекторы фальшивых монет; джойстики для компьютеров, за 

исключением предназначенных для видеоигр; диапозитивы [фотография]; 

диаскопы; диафрагмы [фотография]; диктофоны; динамометры; диоды 

светоизлучающие [СИД]; диоды светоизлучающие на основе квантовых точек; 

диоды светоизлучающие органические [ОСД]; дискеты; диски звукозаписи; диски 

магнитные; диски оптические; диски счетные / круги логарифмические / линейки 

логарифмические круговые; дисководы для компьютеров; дисководы с 

автоматической сменой дисков для компьютеров; дисплеи носимых мониторов; 

дисплеи электронно-цифровые; доски интерактивные электронные; доски 

объявлений электронные; жгуты электрических проводов для автомобилей; 

жилеты пуленепробиваемые; жилеты спасательные; жилеты спасательные 

светоотражающие; жилы идентификационные для электрических проводов; 

зажимы носовые для пловцов и ныряльщиков; замки электрические; звонки 

[устройства тревожной сигнализации]; звонки аварийные электрические; звонки 

дверные электрические; звонки сигнальные; звуковые интерфейсы; звукопроводы; 

зеркала для осмотровых работ; знаки дорожные светящиеся или механические; 

значки настроения, загружаемые для мобильных телефонов / эмотиконы, 

загружаемые для мобильных телефонов; зонды глубоководные; зонды для научных 

исследований; зуммеры; иглы для геодезических компасов; иглы для 

проигрывателей; изделия оптические; изделия светоотражающие для ношения с 

целью предупреждения несчастных случаев; измерители; измерители давления; 

имитаторы для управления или проверки транспортных средств; инверторы 

[электрические]; индикаторы давления; индикаторы низкого давления в шинах 

транспортных средств, автоматические; индикаторы температурные; 



  

инкубаторы для бактериальных культур; инструменты измерительные; 

инструменты космографические; инструменты математические; инструменты 

нивелирования; инструменты с оптическими окулярами; инструменты 

топографические; инструменты угломерные; интерфейсы для компьютеров; 

ионизаторы, за исключением используемых для обработки воздуха или воды; 

искатели спутниковые; искрогасители; кабели коаксиальные; кабели оптико-

волоконные; кабели электрические; калибры; калибры раздвижные; калибры 

резьбовые; калориметры; калькуляторы; калькуляторы карманные; камеры 

декомпрессионные; камеры заднего вида для транспортных средств; камеры 

киносъемочные; камеры тепловизионные; каппы спортивные; капсулы 

спасательные для стихийных бедствий; карандаши электронные [элементы 

дисплеев]; каркасы электрических катушек; карточки идентификационные 

магнитные; картриджи для видеоигр; картриджи порошковые, пустые, для 

принтеров и фотокопировальных аппаратов; картриджи чернильные, пустые, для 

принтеров и фотокопировальных аппаратов; карты памяти для видеоигровых 

устройств; карты с магнитным кодом; каски для верховой езды; каски защитные / 

шлемы защитные; кассеты для фотопластинок; катоды; катушки [фотография]; 

катушки индуктивности [обмотки]; катушки электрические; катушки 

электромагнитов; кинопленки экспонированные; клавиатуры компьютеров; 

клапаны соленоидные [электромагнитные переключатели]; клеммы 

[электричество]; клиенты тонкие [компьютеры]; ключ-карты закодированные; 

книги электронные; книжки записные электронные; кнопки для звонков; коврики 

для «мыши»; кодеры магнитные; козырьки для шлемов; коллекторы электрические; 

кольца калибровочные; кольца электронные; кольцемеры; комбинезоны специальные 

защитные для летчиков; коммутаторы; компакт-диски [аудио-видео]; компакт-

диски [неперезаписываемые]; компараторы; компасы морские; компьютеры; 

компьютеры, носимые на себе; компьютеры персональные переносные / ноутбуки; 

компьютеры планшетные; компьютеры портативные; конденсаторы 

электрические; контакты электрические; конусы для указания направления ветра; 

конусы дорожные сигнальные; коробки ответвительные [электричество]; коробки 



  

распределительные [электричество]; коробки соединительные [электричество]; 

коробки соединительные линейные [электрические]; корпуса аккумуляторов 

электрических; корпуса громкоговорителей; костюмы для подводного погружения; 

кристаллы галеновые [детекторы]; крышки защитные для штепсельных розеток; 

лаги [измерительные инструменты]; лазеры, за исключением используемых в 

медицинских целях; лактоденсиметры; лактометры; лампы-вспышки 

[фотография]; лампы вакуумные [радио]; лампы для фотолабораторий; лампы 

термоэлектронные; лампы усилительные электронные; ленты для чистки 

считывающих головок; ленты магнитные; ленты магнитные для видеозаписи; 

ленты мерные; лестницы спасательные пожарные; линейки [инструменты 

измерительные]; линейки квадратные измерительные; линейки логарифмические; 

линзы-конденсоры; линзы контактные; линзы корректирующие [оптика]; линзы 

насадочные / макролинзы; линзы оптические; линии магистральные электрические; 

лини лотов; ложки мерные; лупы [оптика]; лупы ткацкие; магниты; магниты 

декоративные; манекены для краш-тестов; манекены для тренировки в оказании 

помощи [приборы для обучения]; манипуляторы типа «мышь» [периферийное 

оборудование]; манипуляторы шаровые [компьютерная периферия] / трекболы 

[компьютерная периферия]; манометры; маркеры безопасности [средства 

шифрования]; маски для подводного погружения; маски для сварщиков; маски 

защитные; маски респираторные, за исключением используемых для 

искусственного дыхания; материалы для линий электропередач [провода, кабели]; 

машины для подсчета голосов во время выборов; машины для подсчета и 

сортировки денег; машины и приборы для испытания материалов; мебель 

специальная для лабораторий; мегафоны; медиаплееры портативные; мембраны 

[акустика]; мембраны для научной аппаратуры; металлодетекторы для 

промышленных или военных целей; метеостанции цифровые; метрономы; метры 

[измерительные инструменты]; метры для плотничьих работ; метры 

портновские; механизмы для автоматов с предварительной оплатой; механизмы 

для аппаратов, приводимых в действие жетонами; механизмы предварительной 

оплаты для телевизоров; механизмы спусковые затворов [фотография]; 



  

микрометры; микропроцессоры; микроскопы; микротомы; микрофоны; микшеры 

звуковые; модемы; молниеотводы; мониторы [компьютерное оборудование]; 

мониторы [программы для компьютеров]; моноподы [штативы ручные]; муфты 

концевые [электричество]; муфты соединительные для кабелей; назубники; 

наклейки-индикаторы температуры, не для медицинских целей; наколенники для 

рабочих; наушники; нивелиры оптические; носители звукозаписи; носители 

информации магнитные; носители информации оптические; ноты электронные, 

загружаемые; обеспечение программное для компьютеров; оболочки для 

электрических кабелей; оболочки идентификационные для электрических проводов; 

оборудование для взвешивания; оборудование компьютерное; оборудование 

конторское с использованием перфокарт; оборудование спасательное; обувь 

защитная от несчастных случаев, излучения и огня; объективы [линзы] [оптика]; 

объективы для астрофотографии; объективы для селфи; овоскопы; 

огнетушители; огни сигнальные лазерные аварийные; ограды 

электрифицированные; ограничители [электричество]; одежда для защиты от 

несчастных случаев, излучения и огня; одежда для защиты от огня; одежда для 

защиты от огня из асбестовых тканей; одежда специальная лабораторная; одеяла 

спасательные; озонаторы; октанты; окуляры; омметры; опоры для запястий при 

работе с компьютерами; оправы для очков; осциллографы; отвесы; отражатели 

[оптика]; очки [оптика]; очки солнцезащитные; очки спортивные; ошейники 

электрические для дрессировки животных; пальцемеры; панели сигнальные 

светящиеся или механические; педали эффектов "вау-вау"; пейджеры; пенсне; 

переводчики электронные карманные; передатчики [дистанционная связь]; 

передатчики телефонные; передатчики электронных сигналов; переключатели 

электрические; перископы; перчатки для виртуальной реальности; перчатки для 

водолазов; перчатки для защиты от несчастных случаев; перчатки для защиты от 

рентгеновского излучения для промышленных целей; перчатки из асбестовых 

тканей для защиты от несчастных случаев; печи лабораторные; пипетки 

градуированные, за исключением используемых для медицинских или бытовых целей; 

пипетки лабораторные; пирометры; планиметры; планшеты [геодезические 



  

инструменты]; пластины аккумуляторные; платформы программные, записанные 

или загружаемые; платы для интегральных схем; платы печатные; плееры для 

компакт-дисков; плееры кассетные; пленка защитная для компьютерных экранов; 

пленка защитная для смартфонов; пленки для звукозаписи; пленки рентгеновские 

экспонированные; пленки экспонированные; плоты спасательные; поддоны 

лабораторные; подпись цифровая; подставки для ноутбуков; полупроводники; 

поляриметры; помощники цифровые персональные [ПЦП]; помпы пожарные; 

посуда стеклянная градуированная; пояса спасательные; предохранители плавкие; 

предохранители электрические; преобразователи электрические; прерыватели 

дистанционные; приборы для анализа пищевых продуктов и кормов; приборы для 

диагностики, за исключением предназначенных для медицинских целей; приборы для 

дистанционной записи; приборы для измерения расстояния; приборы для измерения 

скорости [фотография]; приборы для измерения толщины кожи; приборы для 

измерения толщины шкур; приборы для контроля скорости транспортных 

средств; приборы для обучения; приборы для регистрации времени; приборы 

измерительные; приборы измерительные электрические; приборы и инструменты 

астрономические; приборы и инструменты геодезические; приборы и 

инструменты для взвешивания; приборы и инструменты морские; приборы и 

инструменты навигационные; приборы и инструменты оптические; приборы и 

инструменты физические; приборы и инструменты химические; приборы 

контрольно-измерительные для паровых котлов; приборы метеорологические; 

приборы морские сигнальные; приборы наблюдения; приборы навигационные для 

транспортных средств [бортовые компьютеры]; приборы навигационные 

спутниковые; приборы регулирующие электрические; приборы 

телекоммуникационные в виде ювелирных украшений; приборы точные 

измерительные; приемники [аудио-видео]; призмы [оптика]; приложения для 

компьютерного программного обеспечения, загружаемые; принтеры 

компьютерные; приспособления для выравнивания низа швейных изделий; 

приспособления для держания реторт; приспособления для замены игл в 

проигрывателях; приспособления для сушки, используемые в фотографии; 



  

приспособления для чистки акустических дисков; приспособления ударные, 

используемые для тушения пожаров; прицелы оптические для огнестрельного 

оружия; прицелы телескопические для орудий; пробирки; пробки-указатели 

давления для клапанов; провода магнитные; провода телеграфные; провода 

телефонные; провода электрические; проводники электрические; проволока медная 

изолированная; проволока плавкая из металлических сплавов; программы-заставки 

для компьютеров, записанные или загружаемые; программы для компьютеров; 

программы игровые для компьютеров, загружаемые; программы игровые для 

компьютеров, записанные; программы компьютерные, загружаемые; программы 

операционные для компьютеров; проигрыватели; процессоры [центральные блоки 

обработки информации]; прутки для определения местонахождения подземных 

источников воды; публикации электронные загружаемые; пульты 

распределительные [электричество]; пульты управления [электричество]; 

радары; радио-видео няня / устройства аудио-видео для слежения за ребенком; 

радиомачты; радиопередатчики [дистанционная связь]; радиоприборы; 

радиоприемники для транспортных средств; разбрызгиватели противопожарные; 

рамки для диапозитивов; растры для фототипии; расходомеры; рации 

портативные; регуляторы для защиты от перенапряжения; регуляторы 

напряжения для транспортных средств; регуляторы освещения сцены; регуляторы 

освещения электрические; регуляторы числа оборотов для проигрывателей; 

редукторы [электричество]; резервуары промывочные [фотография]; рейсмусы; 

рейсшины измерительные; реле времени автоматические; реле электрические; 

ремни безопасности, иные чем для сидений транспортных средств и спортивного 

оборудования; рентгенограммы, за исключением используемых для медицинских 

целей; реостаты; респираторы для фильтрации воздуха; реторты; 

рефрактометры; рефракторы; решетки для пластин электрических 

аккумуляторов; роботы для обеспечения безопасности; роботы лабораторные; 

роботы обучающие; роботы телеприсутствия; роботы человекоподобные с 

искусственным интеллектом; розетки штепсельные электрические; ростомеры; 

рупоры; рупоры для громкоговорителей; сабвуферы; сахариметры; световоды 



  

оптические [волоконные]; светофоры [сигнальное оборудование]; свистки для 

подачи команд собакам; свистки сигнальные; свистки спортивные; секстанты; 

сердечники катушек индуктивности [электричество]; сети спасательные; сетки 

для защиты от несчастных случаев; сигнализаторы пожаров; сигнализация 

световая или механическая; сигналы спасательные, невзрывные и 

непиротехнические; сирены; системы контроля доступа электронные для 

блокировки двери; сканеры [оборудование для обработки данных]; словари 

карманные электронные; смарт-карточки [карточки с микросхемами]; смарт-

очки; смарт-часы; смартфоны; соединения для электрических линий; соединения 

электрические; сонары; сонометры; сопротивления балластные осветительных 

систем; сопротивления электрические; спектрографы; спектроскопы; 

спидометры; спиртомеры; спутники для научных исследований; средства 

индивидуальной защиты от несчастных случаев; средства обучения 

аудиовизуальные; станции зарядные для электрических транспортных средств; 

станции радиотелеграфные; станции радиотелефонные; стекла для очков; стекла 

светозащитные противоослепляющие; стекло оптическое; стереоприемники 

портативные; стереоскопы; стойки для фотоаппаратов; стробоскопы; суда 

пожарные; сульфитометры; сумки для переносных компьютеров; сушилки 

[фотография]; сферометры; схемы интегральные; схемы печатные; счетчики; 

счетчики оплачиваемого времени стоянки автомобилей; счетчики пройденного 

расстояния для транспортных средств; счетчики числа оборотов; счеты; 

таймеры [часы песочные] для варки яиц; таксометры; тампоны ушные, 

используемые при подводном плавании; тахометры; телевизоры; телеграфы 

[аппараты]; телескопы; телесуфлеры; телетайпы; телефоны мобильные / 

телефоны сотовые; телефоны переносные; теодолиты; терминалы 

интерактивные сенсорные; термогигрометры; термометры, за исключением 

медицинских; термостаты; термостаты для транспортных средств; 

термостаты цифровые для управления климатом; тигли [лабораторные]; 

тонармы для проигрывателей; тотализаторы; транзисторы [электроника]; 

транспондеры [передатчики-ответчики]; транспортиры [измерительные 



  

инструменты]; трансформаторы [электричество]; трансформаторы 

повышающие; тренажеры для обучения навыкам реанимации; треугольники 

предупреждающие для неисправных транспортных средств; триоды; тросы 

пусковые для двигателей; трубки Пито; трубки газоразрядные электрические, за 

исключением используемых для освещения; трубки капиллярные; трубки неоновые 

для вывесок; трубки рентгеновские, за исключением используемых в медицине; 

трубки телефонные; уборы головные, являющиеся защитными шлемами; угольники 

измерительные; указатели; указатели количества; указатели уровня бензина; 

указатели уровня воды; указатели электрические утечки тока; указатели 

электронные световой эмиссии; уклономеры; уровни [приборы для определения 

горизонтального положения]; уровни ртутные; уровни спиртовые; урометры; 

усилители звука; ускорители частиц; установки электрические для 

дистанционного управления производственными процессами; устройства, 

считывающие штриховые коды; устройства для автоматического управления 

транспортными средствами; устройства для балансировки; устройства для 

видеозаписи; устройства для воспроизведения звука; устройства для выписывания 

счетов; устройства для записи на магнитную ленту; устройства для защиты от 

рентгеновского излучения, за исключением используемых в медицине; устройства 

для обеспечения безопасности на железнодорожном транспорте; устройства для 

обработки информации; устройства для переливания [перепускания] кислорода; 

устройства для предотвращения краж электрические; устройства для 

проецирования виртуальных клавиатур; устройства для резки пленки; устройства 

для сушки фотоснимков; устройства для считывания знаков оптические; 

устройства для центровки диапозитивов; устройства дозирующие; устройства 

зарядные для аккумуляторных батарей; устройства зарядные для электрических 

аккумуляторов; устройства зарядные для электронных сигарет; устройства 

звуковые сигнальные; устройства и машины для зондирования; устройства и 

приспособления для монтажа кинофильмов [кинопленки]; устройства катодные 

для защиты от коррозии; устройства коммутационные [оборудование для 

обработки информации]; устройства нательные, отслеживающие физическую 



  

активность; устройства охранной сигнализации; устройства периферийные 

компьютеров; устройства помехозащитные [электричество]; устройства 

размагничивающие для магнитной ленты; устройства связи акустические; 

устройства сигнальные аварийные; устройства сигнальные противотуманные, за 

исключением взрывчатых; устройства сигнальные тревожные; устройства 

суммирующие; устройства считывающие [оборудование для обработки данных]; 

устройства теплорегулирующие; устройства фотокопировальные 

[фотографические, электростатические, тепловые]; устройства электронные и 

электрические для музыкальных инструментов; файлы звуковые, загружаемые для 

звонков мобильных телефонов; файлы изображений загружаемые; файлы 

музыкальные загружаемые; фильмы мультипликационные; фильтры, используемые 

в фотографии; фильтры для респираторов; фильтры для ультрафиолетовых 

лучей, используемые в фотографии; флэш-накопители USB; фонари "волшебные"; 

фонари сигнальные; фонари с оптической системой; фотоаппараты; 

фотоглянцеватели; фотозатворы; фотолаборатории; фотометры; 

фотоосветители импульсные; фоторамки цифровые; фотоувеличители; 

фотоэлементы с запирающим слоем; футляры для контактных линз; футляры для 

очков; футляры для предметных стекол микроскопов; футляры для смартфонов; 

футляры специальные для фотоаппаратов и фотопринадлежностей; 

хроматографы лабораторные; хронографы [устройства для записи времени]; 

центрифуги лабораторные; цепочки для очков; циклотроны; циркули для 

измерений; частотомеры; часы табельные [устройства для регистрации 

времени]; чашки Петри; чехлы для переносных компьютеров; чехлы для 

персональных цифровых помощников [ПЦП]; чехлы для планшетных компьютеров; 

чехлы для смартфонов; чехлы защитные противопожарные; чипы [интегральные 

схемы]; шаблоны [измерительные инструменты]; шагомеры; шары-зонды 

метеорологические; шины для монтажа точечных источников света; ширмы 

асбестовые для пожарных; шланги пожарные; шлемы виртуальной реальности; 

шлемы защитные для спортсменов; шлемы спортивные; шлюпки спасательные; 

шноркели; шнурки для мобильных телефонов; шнурки для очков; штативы для 



  

фотоаппаратов; щиты коммутационные; щиты распределительные 

[электричество]; эквалайзеры [аудиоаппаратура]; экраны [фотография]; экраны 

для защиты лица рабочего; экраны проекционные; экраны рентгеновских 

аппаратов для промышленных целей; экраны флуоресцирующие; экспонометры 

[измерители освещенности]; электропроводка; элементы гальванические; 

элементы графические, загружаемые для мобильных телефонов; эпидиаскопы; 

эргометры; якоря [электричество]; ящики черные [регистраторы данных]» 

оспариваемого товарного знака по свидетельству №794729 и товары 09 класса МКТУ 

«приборы и инструменты научные, морские, геодезические, фотографические, 

кинематографические, оптические, для взвешивания, измерения, сигнализации, 

контроля (проверки), спасания и обучения; приборы и инструменты для передачи, 

распределения, трансформации, накопления, регулирования или управления 

электричеством; аппаратура для записи, передачи, воспроизведения звука или 

изображений; аппараты обнаружения, электронные детекторы неоднородностей, 

неэлектронные детекторы неоднородностей стоек каркасов стен; магнитные 

носители информации, диски звукозаписи; кассовые аппараты, счетные машины, 

оборудование для обработки информации и компьютеры; оборудование для 

тушения огня; калькуляторы, принтеры, компьютеризированные наручные часы с 

расширенной функциональностью; электрические инверторы, устройства 

зарядные, аккумуляторные батареи, аппараты для наблюдения с использованием 

электронных средств; инспекционные роботы; антропоморфные роботы с 

искусственным интеллектом, роботизированные электрические аппараты для 

дистанционного управления; громкоговорители, радиоприборы, внутренние 

вентиляторы для компьютеров; пульты дистанционного управления; 

дистанционная аппаратуры для автоматических инструментов и садовых 

инструментов, приборы системы глобального позиционирования, спутниковые 

системы навигации, измерительные приборы и инструменты, уровни [приборы для 

определения горизонтального положения]; лазерные измерительные инструменты; 

устройства зарядные для аккумуляторных батарей; портативные батарейные 

источники питания, комплекты батарей; электрические аккумуляторы; 



  

электрические источники питания; электрические преобразователи мощности; 

механизмы для автоматов с предварительной оплатой; части, детали и 

принадлежности для вышеуказанных товаров, включенные в данный класс» 

противопоставленного товарного знака по свидетельству №725660. 

Совпадение указанных товаров либо по виду, либо по роду, одинаковое 

назначение, круг потребителей и условия реализации позволяет сделать вывод об их 

однородности. 

Кроме того, необходимо отметить, что противопоставленный товарный знак по 

свидетельству №734122 зарегистрирован для таких услуг 37 класса МКТУ как 

«обработка антикоррозионная транспортных средств; установка и ремонт 

охранной сигнализации; чистка одежды; очистка зданий [наружной поверхности]; 

ремонт одежды; строительство; информация по вопросам строительства; 

консультации по вопросам строительства; снос строительных сооружений; 

прокат дренажных насосов; чистка сухая; установка и ремонт электроприборов; 

установка и ремонт устройств пожарной сигнализации; установка и ремонт 

холодильного оборудования; уход за мебелью; установка и ремонт отопительного 

оборудования; установка и ремонт устройств для кондиционирования воздуха; 

устранение помех в работе электрических установок; установка и ремонт 

ирригационных устройств; услуги прачечных; чистка, ремонт и уход за кожаными 

изделиями; ремонт и техническое обслуживание автомобилей; ремонт зонтов от 

солнца; ремонт фотоаппаратов; глажение одежды паром; ремонт насосов; 

восстановление одежды; обновление одежды; ремонт замков с секретом; ремонт 

линий электропередачи; восстановление протектора на шинах; клепка; прокат 

машин для уборки улиц; обработка антикоррозионная; обработка наждачной 

бумагой; монтаж строительных лесов; уход за бассейнами; услуги по балансировке 

колес; обивка мебели; ремонт обивки; лакирование; смазка транспортных средств; 

полирование транспортных средств; обслуживание техническое транспортных 

средств; чистка транспортных средств; помощь при поломке, повреждении 

транспортных средств; заряд аккумуляторов транспортных средств; сооружение 

и ремонт складов; стирка». Часть приведенных услуг 37 класса МКТУ относится к 



  

деятельности в области строительства, где используется различное оборудование 07 

класса МКТУ строительного назначения, т.е. товары оспариваемого товарного знака 

по свидетельству №794729. Кроме того, противопоставленный товарный знак по 

свидетельству №734122 предназначен для индивидуализации услуг в области ремонта 

и технического обслуживания товаров 07, 09 классов МКТУ, которые указаны в 

перечне оспариваемого товарного знака по свидетельству №794729.  

Отнесение сопоставляемых товаров и услуг 07, 09, 37 классов МКТУ к одной 

области деятельности обуславливает вывод об их однородности. 

Таким образом, установленная высокая степень сходства оспариваемого 

товарного знака по свидетельству №794729 с противопоставленными товарными 

знаками по свидетельствам №725660, №734122 и международной регистрации 

№848462 в целом, а также однородность товаров и услуг 07, 08, 09, 37 классов 

МКТУ, для индивидуализации которых предназначены сравниваемые товарные 

знаки, предопределяет вывод о наличии между ними сходства до степени смешения 

согласно требованиям пункта 6 (2) статьи 1483 Кодекса.  

В части доводов возражения о несоответствии оспариваемого знака по 

свидетельству №794729 требованиям, установленным пунктом 3 (1) статьи 1483 

Кодекса, необходимо отметить следующее. 

Согласно сложившейся правовой позиции суда, сформулированной в  

Информационной справке, подготовленной по результатам анализа и обобщения 

судебной практики Суда по интеллектуальным правам в качестве Суда первой и 

кассационной инстанций с учетом практики Верховного Суда Российской 

Федерации по вопросам, возникающим при применении положений пунктов 1 и 3 

статьи 1483 Кодекса, утвержденной постановлением президиума Суда по 

интеллектуальным правам от 05.04.2017 №СП-23/10, способность введения в 

заблуждение элементами обозначений и обозначением в целом не является 

очевидной и, как правило, определяется через ассоциативный ряд при восприятии 

потребителем обозначения, вызывая у него различные представления о товаре и 

изготовителе. 



  

Сам по себе факт использования обозначения до даты подачи заявки на 

товарный знак иным производителем не свидетельствует о возможности введения 

потребителя в заблуждение относительно производителя товара. 

С учетом изложенного для вывода о возможности введения потребителей в 

заблуждение через ассоциацию с иным производителем товара, основанную на 

предшествующем опыте, необходимо наличие доказательств, подтверждающих: 1) 

введение в гражданский оборот товаров со сходным обозначением иным 

производителем; 2) возникновение (и сохранение) у потребителей стойкой 

ассоциативной связи между самим товаром и его предшествующим производителем. 

Как отмечалось выше, оспариваемый товарный знак « » по 

свидетельству №794729 включает в свой состав изобретенное слово «ODWORX», 

которое является фантазийным по отношению ко всем товарам, приведенным в 

перечне оспариваемого товарного знака, т.е. сам по себе оспариваемый товарный 

знак не способен вызывать не соответствующие действительности представления о 

каких-либо товарах 07, 08, 09 классов МКТУ. 

Вместе с тем коллегия приняло во внимание фигурирующий в возражении 

довод о способности оспариваемого товарного знака ввести потребителя в 

заблуждение относительно изготовителя товаров. 

Изучив представленные в возражении документы и сведения, коллегия пришла 

к выводу, что продукция строительного и сельскохозяйственного назначения, 

сопровождаемая товарным знаком « », действительно была 

представлена в гражданском обороте на территории Российской Федерации до даты 

приоритета оспариваемого товарного  знака по свидетельству №794729 и 

реализовывалась, в частности, через ООО «Позитек-Евразия». 

Как отмечается в возражении, лица, подавшие возражение и ООО «Позитек-

Евразия» входят в одну группу компаний. Коллегия приняла к сведению данный 

довод, который основан исключительно на приведенном в письмах (1) утверждении 

и носит декларативный характер, не подтверждается соответствующими выписками 

из регистрационных или уставных документов компаний. Вместе с тем, даже если 



  

исходить из родственных взаимоотношений лиц, подавших возражений и их 

официального представителя в России, то, тем не менее, коллегия не располагает 

какими-либо документами, позволяющими сделать вывод о том, что потребитель на 

дату приоритета оспариваемого товарного знака по свидетельству №794729 

ассоциировал его с лицами, подавшими возражение, или группой компаний 

Позитек, о деятельности которой ведется речь в тексте возражения. 

Более того, в материалах возражения также содержится информация о том, что 

оспариваемый товарный знак используется его правообладателем.  

Таким образом, исследовав все материалы возражения, коллегия не 

усматривает наличия оснований для вывода о том, что на дату приоритета 

оспариваемого товарного знака по свидетельству №794729 у потребителя имелись 

стойкие ассоциации между этим товарным знаком и лицами, подавшими 

возражение, которые, как указано в материалах возражения образуют одну группу 

компаний.  

Следовательно, довод возражения о способности оспариваемого товарного 

знака вызывать у потребителя не соответствующие действительности представления 

и вводить его в заблуждение относительно товара или его изготовителя по смыслу 

требований, изложенных в пункте 3 (1) статьи 1483 Кодекса, не является 

убедительным.  

Принимая во внимание все вышеизложенные обстоятельства дела в 

совокупности, коллегия пришла к выводу об обоснованности доводов поступившего 

возражения только по основаниям, предусмотренным пунктом 6 (2) статьи 1483 

Кодекса.  

 

В  соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу о наличии 

оснований для принятия Роспатентом следующего решения: 

удовлетворить возражение, поступившее 28.09.2021, признать предоставление 

правовой охраны товарному знаку по свидетельству №794729 

недействительным частично в отношении всех товаров 07, 08, 09 классов 

МКТУ.  


